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Einleitung

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige Informationen Gber
Montage, Betrieb und Wartung der OSTROV Luftkuhler
OH201/0H203/0H601/0OHB03.

Diese Betriebsanleitung ist vor jeglicher Arbeit an oder mit
dem LuftkUhler sorgfaltig zu lesen. Sie ist stets in unmittelbarer
N&he des LuftkUhlers aufzubewahren.

Die Beachtung dieser Betriebsanleitung tragt dazu bei, Gefahren
zu vermeiden, Reparatur und Ausfallzeiten zu vermindern und
die Sicherheit und Lebensdauer des Luftkihlers zu erhdhen.

Das Nichtbeachten der Hinweise in dieser Betriebsanleitung
kann den Garantieanspruch gefahrden.

Die Betriebsanleitung kann nicht alle Montage-, Betriebs- oder
Servicesituationen beschreiben. Wenn Sie mehr Informationen
bendtigen, wenden Sie sich bitte an uns.

Neben dieser Anleitung mussen auch alle mitgelieferten
Betriebshandblcher der einzelnen Komponenten beachtet
werden.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, seine Produkte
jederzeit zu verandern, ohne ihre Haupteigenschaften zu
andern. Anderungen dieser Art sind jederzeit und ohne
vorherige Ankundigung durch den Hersteller mdglich.

Alle erwahnten Namen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der entsprechenden Unternehmen.

Dieses Handbuch wurde nach bestem Gewissen geschrieben.
Jedoch haftet OSTROV nicht fur darin enthaltene Fehler und
die sich daraus ergebenen Folgen.
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1. Allgemeine Information

OSTROV  Luftkthler der 0OH201/0OH203/0OH601/0HB03-
Baureihen sind in Ubereinstimmung mit den geltenden
nationalen und internationalen Normen und Regeln der Kélte-
und Klimatechnik bereits werkseitig installiert und komplett
betriebsbereit.

Luftkihler der OH201/0H203/0OH601/0OHB03-Baureinen
werden zur LuftkUhlung verwendet und sind sowohl fur
gewerbliche als auch industrielle Anwendungen geeignet.

Bei den Serien OH201/OH203 handelt es sich um
Direktverdampfungs-Luftkiihler. Die Serien OH601/0OH603
sind hingegen LuftkUhler fir Kaltwassersysteme (indirekte
Verdampfung). Die Wéarmetauscher sind aus Kupferrohren
und Aluminiumlamellen gefertigt und in einem lackierten
Aluminiumgehause verbaut. Die Luftkihler haben einen oder
mehreren Axialventilatoren.

OH201/0H203/0H601/0H603 Luftkihler sind auf Festigkeit
und Dichtheit gepruft und mit ca. 1 — 2 Bar Uberdruck
Stickstoff — Schutzgasflillung geliefert.

Die Luftkthler durfen nur innerhalb der auf dem Typenschild
und in dieser Betriebsanleitung angegebenen Grenzen
betrieben  werden. Wenn sie unter abweichenden
Bedingungen verwendet werden, Ubernimmt der Hersteller
keine Gewahrleistung.

Angaben Uber die inbegriffenen Optionen sind auf dem
jeweiligen Typenschild gemaB der im technischen Katalog
enthaltenen Beschreibung angegeben.

Die folgenden Informationen sind auf dem Typenschild des
LuftkUhlers angegeben:

e Warenzeichen, Name, Anschrift, Telefonnummer und
Webseite des Herstellers;

e Modell des Luftkuhlers;

e Kennnummer; OSTROV Ricretiorors 119 15521, Prague s, C E [H[

e  Seriennummer; refrigeration Czech Republic, tel.; +420 234 252 223

e  Betriebsdruck; .

PT-Prifdruck; Unit Cooler | I

e  Betriebstemperaturbereich; Code 1] Serial number ]

e \ersorgungsspannung —
(Spannung/Frequenz/Maximaler Strom); :n'ifﬁ,s:‘;?&::'p':r;’::re —

* [nnenvolumen; Power supply of fans 1

° Nettogewicht; Internal volume  —

e Herstellungsort; :Z;:f;gé'l‘_' C——1

e Herstellungsdatum (Monat/Jahr). 1
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Die OH201/0OH203/0OH601/0OHB03  Luftkihler werden mit
folgenden Dokumenten ausgeliefert:

e  Betriebsanleitungen;

e  EU Konformitatserklarung — www. ostrovcomplete.com.

2. Verantwortlichkeiten
2.1 Verantwortlichkeiten des Herstellers

Die Verantwortung des Herstellers erstreckt sich ausschlieBlich
auf den gelieferten Luftkuhler.

Der Hersteller ist fur die Qualitat des Luftkihlers verantwortlich

und garantiert folgendes:

e Der Luftkihler ist gemaB EN 378-2 entwickelt, gefertigt
und gepruft;

e Die Konstruktionswerkstoffe sind fur die zugelassenen
Kaltemittel gepruft;

e Der Kaltemittelkreislauf ist dicht und fur den maximal
zulassigen Betriebsdruck ausgelegt.

Der LuftkUhler darf nur von qualifiziertem und geschultem
Fachpersonal installiert, betrieben und instandgehalten
werden.

Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Haftung fur Personen- und

Sachschéden, die aus folgenden Griinden entstanden sind:

e  Fehlerhafte Installation bzw. bei Installation durch NICHT

Kéltefachkréfte;

UnsachgemaBe Benutzung;

Ungeeignete Betriebsbedingungen;

Falsche oder unzureichende Wartung;

Verwendung von Ersatz- und Zubehorteilen, die nicht

vom Hersteller empfohlen sind;

e Verwendung von Kaltemitteln und Olen, die nicht vom
Hersteller empfohlen sind;

e \Veranderungen am Luftkihler, die nicht vom Hersteller
zugelassen sind;

e Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung.
Nichtbeachtung der im Auslieferungsland geltenden
Normen und Sicherheitsvorschriften.

Alle Verantwortlichkeiten hinsichtlich der Anlage, in die der
Luftkiihler eingebunden wird, obliegen ausschlieBlich den
jeweils an den einzelnen Arbeitsabschnitten beteiligten
juristischen bzw. natUrlichen Personen.

2.2 Verantwortlichkeiten des Errichters der Anlage

Die Verantwortlichkeiten des Errichters der Anlage umfassen
Planung, Herstellung und Prifung der Kalteanlage gemahi

EN 378-2, EN 378-3 und den geltenden Vorschriften in dem
Staat, in dem der Verdampfer aufgestellt wird.

Der Errichter der Anlage ist fur Folgendes verantwortlich:

e Planung von MaBnahmen, die fUr Installation, Montage

und Inbetriebnahme der Anlage erforderlich sind;

Vorbereitung des Aufstellungsorts;

Montage der Anlage;

Installation von automatischen Regelgeraten;

Installation eines Notausschalters;

Prifung der Rohrleitungen auf Dichtheit;

Anbringen einer ausreichenden thermischen Isolierung;

Evakuieren der Anlage;

Beflllung der Anlage mit Kaltemittel (Kaltetrager);

Inbetriebnahme der Anlage;

Start der Anlage;

Festlegen der Kontroll- und Wartungsintervalle;

Unterrichtung des Eigentiimers und/oder Betreibers Uber

die Funktionsprinzipien und die Betriebsvorschriften der

Anlage;

e Andere Arbeiten bezlglich der
Inbetriebnahme der Anlage.

Montage und

Die Anlage muss mit allen erforderlichen Vorrichtungen far
Prifung, Instandhaltung und Wartung gemaB EN 378-4
ausgestattet sein.

Der Errichter der Anlage muss auf die Notwendigkeit
einer ausreichenden Unterweisung des Bedienungs-
und Uberwachungspersonals beim Betreiben und der
Instandhaltung der Anlage hinweisen.

Die Anlage darf nur mit solchem Kaltemittel (Kaltetrager) gefullt
werden, welches dem Modell des Verdampfers entspricht und
in der Projektdokumentation angegeben ist.

Der Errichter der Anlage ist fur unverzuigliche Benachrichtigung
des Herstellers bei auftretenden Mangeln des Verdampfers
verantwortlich.

2.3 Verantwortlichkeiten des Eigentiimers und/oder
Betreibers

Die Verantwortlichkeiten des Eigentimers oder Betreibers
umfassen Betrieb, = Wartung, Instandhaltung  und
Instandsetzung sowie Verwertung der Anlage gemai EN 378-
4 und den geltenden Vorschriften des Staates, in dem der
Verdampfer aufgestellt ist.

Der EigentUmer oder Betreiber der Anlage ist fUr Folgendes

verantwortlich:

e Uberpriifung, dass die mit dem Betreiben, der
Uberwachung und der Instandhaltung der Anlage
beauftragten  Beschéaftigten fur diese  Aufgaben
ausreichend unterwiesen und sachkundig sind.

e  FErist weiter dafur verantwortlich, sicher zu stellen, dass
der Installateur der Anlage jederzeit Zugang zu dieser
Betriebsanleitung bzw. sie gelesen und verstanden hat;

e Unterrichtung des Personals Uber die Konstruktion der

e Unterrichtung des Personals Uber die Betriebs- und
Wartungsregeln der Anlage;
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e Unterweisung des Personals Uber den Umgang mit den

verwendeten Kaltemitteln (Kéltetragern) sowie Uber die zu

beachtenden SicherheitsmaBnahmen;

Abnahme der Anlage;

Installation einer Ferniberwachungsanlage (bei Bedarf);

Planung von NotfallmaBnahmen;

Sicherstellung, dass Wartungsarbeiten regelmaBig und

fachmannisch durchgefthrt werden;

e Und sonstige Arbeiten durchgefiihrt werden - gemal den
geltenden Vorschriften des Landes, in dem die Anlage
betrieben wird.

Der Eigentimer und/oder Betreiber muss sicherstellen,
dass das in der Anlage verwendete Kaltemittel nicht von
dem Kéltemittel abweicht, das in der Projektdokumentation
angegebenen ist und dem Typ des Verdampfers entspricht.

3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitszeichen finden in  dieser
Betriebsanleitung ihre Verwendung:

Gefahr, die zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fUhren kann.

>

DANGER!

Gefahr, die durch einen elektrischen Schlag zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flhren
kann.

>

DANGER!

A Gefahr, die zu leichten Verletzungen oder

Sachschéaden fuhren kann.
ATTENTION!

4. Verpackung -

Um Transportschaden zu vermeiden, werden die LuftkUhler der
Serie OH201/0OH203/0OH601/0OHB03 auf einer Holzpalette und ‘

in einer Holzrahmenkiste verpackt geliefert. Die Polyethylen-
Folie schitzt die Verdampfer gegen Witterungseinflisse.

5 Transportieren Abb. 4.1

5.1 Sicherheitshinweise

A Alle Hinweise, die sich auf der Verpackung

befinden, missen befolgt werden (Abb. 5.1).
ATTENTION!

Der Transport des Verdampfers ist nur mit geeigneten
Einrichtungen durchzufiihren. Der Verdampfer ist pfleglich ‘ ‘
zu handhaben. Die Verpackung gestattet den Einsatz eines
Gabelstaplers bzw. Hubwagens. Stellen Sie sicher, dass das

]

eingesetzte Personal zu einer sachgemaBen Beladung und
Entladung befahigt und gegen Unfélle versichert ist.

_ [

Verwenden Sie ausschlieBlich geeignete und sichere
Hebezeuge. Heben Sie das Geréat von unten an.
Berticksichtigen Sie dabei die Lastenverteilung (Abb. 5.2). Abb. 5.1
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Bei samtlichen Zweifeln an der Richtigkeit der Transport- oder
Verladungsmethode, kontaktieren Sie den Hersteller.

Uberpriifen Sie, ob die Zinken des
A Gabelstaplers ausreichend Uber die
Gesamtbreite  der  Palette  hinausragen.

ATTENTION! (Abb 52)

Die Verpackung gestattet den Einsatz eines Gabelstaplers
oder Gabelhubwagens (Abb. 5.3).

A Schwere Lasten! Nicht unter der Maschine

stehen! (Abb. 5.4).
DANGER!

Es darf jeweils nur eine Einheit gehoben und zum Montageort
transportiert werden (Abb. 5.5).

Beim Transportieren mehrerer Einheiten Ubereinander kommt
es zu Beschadigungen am Luftkihler (Abb. 5.6).

Abb. 5.6
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6. Lagerung

Die OH201/0H203/0OH601/0OH603  Luftkihler sind  bis
zur Montage nur original  verpackt zu lagern. Sie sind zur
Unterdach- Lagerung geeignet und durfen nicht extremen
Temperaturen ausgesetzt werden.

Die Luftkuhler durfen ausschlieBlich aufrecht stehend gelagert
werden. Dabei durfen maximal zwei Einheiten der gleichen
GroBe Ubereinander gestapelt werden (Abb. 6.1).

7. Handhabung

Der LuftkUhler der OH201/0OH203/0OHB01/0OHB03-Baureihen
eignet sich fur den Einbau in Kihlrdume. Befestigen Sie den
LuftkUhler mittels der gelieferten Halterungsvorrichtungen.
Es ist darauf zu achten, dass die Montageoberflache glatt
und stabil ist. Informationen Uber das Gewicht und die
Dimensionen der Einheit entnehmen Sie dem Typenschild und
den technischen Unterlagen.

Berlicksichtigen Sie, dass fur spatere Wartungsarbeiten
ausreichend Platz bestehen bleibt. Alle Bauteile, Anschllsse
und Leitungen, ferner auch alle elektrischen Anschlisse und
Leitungen mussen leicht zuganglich sein.

Es ist notwendig, die Gefahren einer Geratebeschadigung
infolge von internen  Verkehrs- und Transportvorgdngen
auszuschlieBen.

Montieren Sie die Einheit nicht Gber Turen oder Turdffnungen
(Abb. 7.1).

BerUcksichtigen Sie, dass ausreichend Platz fir die Montage
und Demontage der Heizstabe vorhanden ist (Abb. 7.2).

Abb. 6.1

Abb. 7.1
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Um eine optimale Luftzirkulation zu gewahrleisten, sollte
der LuftkGhler mit einem Mindestabstand, der der Hohe
des Produkts entspricht, an der Wand angebracht werden
(Abb. 7.3).

Isolieren Sie den Raum Uber dem Luftkihler oder lassen Sie
ausreichend Freiraum, so dass die AuBenflachen von Hand
gereinigt werden kénnen (Abb. 7.4).

Achten Sie darauf, dass ausreichend Platz unter dem LuftkUhler
vorhanden ist, damit die Reinigung und Wartung der Wanne
erfolgen kann (Abb. 7.5).

Der Luftkuhler ist ausschlielich waagerecht zu montieren
(Abb. 7.6).

Bitte berlcksichtigen Sie, dass flir spatere Wartungsarbeiten
eine ausreichende Beleuchtung zur Verfligung steht.

Berlcksichtigen Sie bei der Wahl des Installationsortes den
Gerauschpegel, der durch die Ventilatoren verursacht wird.

10
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Abb. 7.5

Abb. 7.6
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8. Auspacken

8.1 Sicherheitshinweise

A Achten Sie beim Auspacken darauf, dass Rohre

und Leitungen nicht beschadigt werden.
DANGER!

Das Besteigen der Einheit ist untersagt, da es zu Unféllen
fUhren kann (Abb. 8.1).

Hervorstehende Teile und Ecken des Luftkihlers
sowie scharfe Kanten und Rander kdnnen zu

pancer) Verletzungen an Handen und Fingern flhren.

o

Tragen Sie Schutzhandschuhe und Schutzbrille.

8.2 Vorgehensweise

1. Der LuftkUhler ist zun&chst in der Originalverpackung an
den Aufstellungsort zu transportieren (Abb. 8.2). Jedwede
Beschadigung ist unverziglich dem Hersteller in schriftlicher
Form zu melden.

2. Entfernen Sie die Befestigungselemente des Holzrahmens.
Daraufhin entfernen Sie den Holzrahmen bzw. die Holzkiste
(Abb.8.3).

3. Vergewissern Sie sich, dass der Luftkihler vollstdndig und
unbeschéadigt ist (Abb.8.4).

Jedwede Beschadigung ist unverziglich dem Hersteller in
schriftlicher Form zu melden.

11
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4. TransportUberdruck prufen. Der Verdampfer wird mit einer
Schutzgasflllung (ca. 1-2 bar) ausgeliefert (Abb. 8.5).

Ist ausreichend Druck vorhanden, so ist der Kéaltekreislauf als
hermetisch dicht zu bewerten.

N
1bNar l//

Transportschaden, fehlende Teile oder das Ausbleiben von
Uberdruck ist dem Hersteller sowie dem Transportunternehmen
unverzuglich schriftlich zu melden.

v

Luftkiihler, die ohne Uberdruck geliefert wurden, diirfen
nicht in Betrieb genommen werden!

Abb. 8.5

9. Montage
9.1 Vorbereitung der Montage

Vor der Montage der Einheit mussen folgende Anforderungen
bertcksichtig werden:

vorgesehenen Befestigungspunkten (Abb. 9.1);

e Der Durchmesser der Befestigungselemente muss dem
Durchmesser der Befestigungsbohrungen entsprechen.
Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen den
Befestigungsbohrungen genau eingehalten wird;

e \erwenden Sie isolierende Dichtungen oder eine
hochwertige Dammung, um  Warmebrlicken zu
vermeiden;

e \erwenden Sie Schwingungsisolatoren um Gerdusche
und Vibrationen wahrend der Nutzung zu reduzieren;

e Im Falle einer mangelhaften Installation kann es
zu Kaltemittellecks wahrend des Betriebs des
KUhlsystems kommen. Dies kann zu schwerwiegenden
Funktionsstoérungen flihren;

e Fremdstoffe im Kaltemittelkreislauf beeintrachtigen das
Leistungsniveau des Kuhlsystems und deaktivieren das
Gerét. Flhren Sie eine Druckentlastung durch, bevor Sie
den Luftkihler anschlieBen;

e Die \Verantwortung Uber die Tragfahigkeit von
Verbindungselementen und Anschlissen liegt beim
Installateur.

e Montieren Sie das Gerat ausschlieBlich an den dafir D

Abb. 9.1

9.2 Sicherheitshinweise Montage

durch qualifiziertes Fachpersonal gemaB EN
378-1 und allen anderen in lhrem Land geltenden
Sicherheitsvorschriften, durchzuflhren.

: Montage und Wartung eines Luftklhlers sind

ATTENTION!

dieser Betriebsanleitung kann zur Zerstdrung
des LuftkUhlers oder der gesamten Kélteanlage
fuhren.

: Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise in

DANGER!

12
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Arbeiten am LuftkUhler sind ausschlieBlich im
spannungslosen Zustand vorzunehmen.

>

DANGER!

Die Tropfwanne ist bereits in der Arbeitsposition
montiert. Heben Sie den LuftkUhler ausschlieBlich
mit einer Transportpalette an. Dabei durfen die
Anschlisse der Tropfwanne und Ablaufleitungen
nicht beschadigt werden.

>

ATTENTION!

Hervorstehende Teile und Ecken des LuftkUhlers
sowie scharfe Kanten und Rander kénnen zu
panGer! Verletzungen an Handen und Fingern flhren.

>

Stellen Sie sicher, dass sich nach Abschluss der
Montage keine Fremdkorper im Innenraum der
ATTENTION: Einheit befinden.

>

Waéhrend der Arbeit am Gerét ist das Rauchen
strengstens untersagt.

Tragen Sie eine spezielle Schutzkleidung, die Sie
vor den Auswirkungen des Kaltemittels schutzt.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

(ol=X=>1C

9.3 Vorgehensweise

1. Markieren Sie die Stellen fUr die Befestigungsbohrungen in
dem dafUr vorgesehenen Montagebereich.

2. Heben Sie den Luftkihler an die Stelle des Montagebereichs
an (Abb. 9.2).

3. Befestigen Sie den Luftkihler an den daftir vorgesehenen
Befestigungsbohrungen.

Ziehen Sie die Befestigungsschrauben ausreichend fest an.
Sichern Sie die Muttern mit einer Schraubensicherung, die
das Losen der Verbindungen verhindert. Die Muttern mUssen
gleich fest angezogen werden, damit eine gleichmaBige
Lastenverteilung auf alle Befestigungspunkte erfolgt.
Anzugsmomente fur Schraubverbindungen sind zu beachten
(Abb. 9.3).

13

Abb. 9.2

Abb. 9.3
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4. Entfernen Sie die Transportpalette und die Transportstitzen
vom LuftkUhler (Abb. 9.4).

10. Anschluss der Ablaufleitung

10.1 Sicherheitshinweise
Montage und Wartung des LuftkUhlers

ist ausschlieBlich durch ein qualifiziertes

A Fachpersonal gemai EN 378-1 und alle anderen

AtTenTion: N lhrem Land geltenden Sicherheitsvorschriften,
durchzufUhren.

10.2 Vorgehensweise

Die Ablaufleitung muss so an die Wanne angeschlossen
werden, dass ein freier Wasserablauf moglich ist. Dabei muss
der Neigungswinkel mindestens 20° betragen (Abb. 10.1). Bei
negativen Umgebungstemperaturen muss das Einfrieren des
abflieBenden Wassers durch Erwarmen und/oder durch das
Dammen der Rohrleitungen, verhindert werden. Wenn Sie die
Moglichkeit haben die Ablaufleitung zu beheizen, schlieBen Sie
die Heizvorrichtung nach dem Schaltplan an.

Vermeiden Sie den Eintritt von Warmluft in die Wanne durch
die Ablaufleitung. Installieren Sie ein Hydraulikventil, auBerhalb
des gekuhlten Raumes.

11. Anschluss der Kaltemittelrohrleitungen
11.1 Allgemeine Hinweise

Jede Installation ist unterschiedlich, daher kénnen GréRe der
Rohrleitung und GréBe der Anschlisse an der Kihleinheit
differieren. Die LeitungsgroBe sollte aufgrund der Kapazitat
und nach anerkannten Regeln der Technik bestimmt werden,
und nicht anhand der Anschllisse der Kuhleinheit.

Die Rohrleitungen missen gemaB den Anforderungen
der EN 378-1 und EN 378-3 angeschlossen werden. Um
Druckverluste vor dem Expansionsventil zu vermeiden, sollte
die Rohrleitungsanlage so kurz wie mdglich sein. Verwenden
Sie moglichst wenig Biegungen, und falls doch notwendig, mit
moglichst groBen Radien. Es ist notwendig alle Rohrleitungen
zu fixieren. Um Leckagen zu vermeiden, darf der Verteiler und
Sammler keinen Krafteinwirkungen ausgesetzt werden. Die
Rohrleitungen missen so verlegt werden, dass der Zugang
zum Luftkdhler wahrend der Wartung nicht behindert wird.

14

f

Abb. 9.4

Abb. 10.1



www.ostrovcomplete.com OSTROV

11.2 Sicherheitshinweise

Montage und Wartung des Luftklhlers Tragen Sie Schutzhandschuhe.
ist ausschlieBlich durch ein qualifiziertes
FachpersonalgemaB EN 378-1 undallenanderen

arrention: N lhrem Land geltenden Sicherheitsvorschriften, o )
zugelassen. Tragen Sie eine Schutzbrille.

Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise in

A dieser Betriebsanleitung kann zur Zerstdrung

des Luftklhlers oder der gesamten Kélteanlage
DANGER!I  fjhren.

Tragen Sie eine Atemschutzmaske.

Die Maschinenraume mussen,
& gemaB den geltenden Normen  und
Brandschutzanforderungen in lhrem Land, mit

DANGERI Foyerldschern ausgestattet sein.

Achten Sie darauf, dass die notigen
Létarbeiten keine Uberhitzung  empfindlicher
@ Teile verursachen. Schitzen Sie beim Ldten
alle warmeempfindlichen Komponenten des

DANGER! | uftkUhlers mit Hilfe eines Feuchten Leinen-
oder Baumwolltuches.

Am Montageort oder in der Nahe der Einheit
sind ZUndquellen verboten.

Besonders zu achten ist auf die Gefahr einer
Z Explosion oder Entflammung infolge einer
pancer) Ausbreitung von Ol- und Kaltemittelrlickstanden.

Wahrend der Arbeit am Gerét ist das Rauchen
strengstens untersagt.

Nach Anschluss des Luftkihlers an das
KUhlsystem Uberpriifen Sie erneut alle eventuell
ATTENTION: auftretenden Gefahren.

Tragen Sie eine spezielle Schutzkleidung, die
Sie vor den Auswirkungen des Kaltemittels

(Kaltetragers) schtzt.

15
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11.3 Handlungsablauf

1. Lassen Sie die Stickstoff-FUllung langsam ab und entfernen
Sie die Rohrverschlisse.

2. Loésen Sie die sechs Schrauben an der Seite des
Kéltemittelverteilers und entfernen Sie das Gehause des
Luftkihlers (Abb. 11.1).

3. Uberpriifen Sie den Kaltemittelverteiler und stellen Sie sicher,
dass die Duse ordentlich montiert ist und keine mechanischen
Beschadigungen aufweist. Der Verteiler muss ausschlieBlich
senkrecht montiert werden (Abb. 11.2).

4. SchlieBen Sie die Saugleitung an den Kollektor des
Luftkdhlers an.

Achten Sie beim Ldten darauf, dass sich kein Sauerstoff in der
inneren Schleife der Rohrleitungen befindet um die Bildung von
Ablagerungen zu verhindern. Fullen Sie dazu die Rohrleitungen
vor dem L&ten mit Inertgas (Abb. 11.3).

5. Die Saugleitung muss so angeschlossen werden, dass
ein freier Olfluss aus dem Luftkihler in den Kompressor
maglich ist. Installieren Sie dazu eine Rohrleitungsschlaufe
am Verdampferaustritt, heben Sie die Rohrleitung vertikal
bis zu einer Hohe von 2/3 des Produkts an, installieren Sie
eine weitere Schleife im oberen Teil der Rohrleitung und
schlieBen Sie die Leitungen in Ubereinstimmung mit der
Projektdokumentation an (Abb. 11.4).
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Mechanisches Expansionsventil

6. Instalieren Sie das mechanische  Expansionsventil
(nachfolgend ~ TEV) in  Ubereinstimmung  mit  der
Betriebsanleitung (Abb. 11.5).

7. SchlieBen Sie die Flissigkeitsleitung an das EV an (Abb.
11.6). Beim Loten ist es erforderlich, den Sauerstoff aus der
Innenschleife der Rohrleitungen zu entfernen, um die Bildung
von Ablagerungen zu verhindern. Es wird empfohlen, die
Rohrleitungen vor dem Loten mit Inertgas zu fullen.

Abb. 11.6

8. Befestigen Sie das Thermostat des Expansionsventil (Abb. Bb Tie B Tpe B Tiee

11.7). Seine Lage ist von dem Durchmesser der Saugleitung
abhangig. Es wird empfohlen, es auf einen Horizontalabschnitt
der Saugleitung, entfernt von jeglichen Warmequellen, zu
platzieren. Das Thermostat sollte so nah wie mdglich am
Austrittkollektor des Luftkihlers, und unbedingt oberhalb der
Rohrflusschleife installiert werden. Das Thermostat muss von
dem externen Zustrom der Warme isoliert werden.

‘#

tube diameter < 22mm  22mm< tube diameter < 35mm 35mm< tube diameter
12h 10h or 14h 16h or 20h
Abb. 11.7

9. Wenn Sie eine externe Ausgleichsleitung des TEV gebildet
haben, schlieBen Sie diese direkt hinter dem Thermostat an.

17
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Elektrisches Expansionsventil

6. Installieren Sie das elektrische EV gemal den Anweisungen
und in Ubereinstimmung mit der Betriebsanleitung.

Drucksensor (DS). Idealerweise sind beide Sensoren horizontal
unmittelbar am Verdampferaustritt anzuordnen, damit die
tatsachliche Kaltemittelliberhitzung gemessen werden kann. PS PS
Der Drucksensor ist in der Nahe des Temperatursensors an TS N’
der Oberseite des Rohres zu installieren (Abb. 11.8).

7. Installieren Sie einen Temperatursensor (TS) und \Y

Abb. 11.8

8. SchlieBen Sie die FlUssigkeitsleitung am EV an (Abb.
11.9). Beim Loten ist es erforderlich, den Sauerstoff aus der
Innenschleife der Rohrleitungen zu entfernen, um die Bildung
von Ablagerungen zu verhindern. Es wird empfohlen, die
Rohrleitungen vor dem Léten mit Inertgas zu flllen.

Abb. 11.9

12. Elektrische Anschliisse
12.1 Allgemeine Hinweise

SchlieBen Sie den Luftkihler gemaB EN 60204-1 und allen
anderen in lhrem Land geltenden Sicherheitsvorschriften an die
Stromversorgung an. Dabei missen die Betriebsanweisungen
und der beigefligte Schaltplan strikt befolgt werden.

Wahrend der AusfUhrung der Elektroanschlisse missen
folgende Richtlinien beachtet werden:

e \erwenden Sie Kabel mit Kupferleitungen.

e \Wahlen Sie einen Kabeldurchmesser, der flr den
Maximalstromverbrauch des Geréates geeignet ist;

e \erlegen Sie die Kabel, vermeiden Sie dabei Knickstellen,
Verdrehungen und Beschéadigungen.

e Kabel sollten an Orten, geschitzt von mechanischen
Einflissen und Warmequellen verlegt werden;

e Der Luftkiihler sollte unbedingt geerdet werden;

e Alle Kabel werden von unten an die Klemm Box
angeschlossen;

e  Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.
Sollte das Kabel beschadigt sein, muss es ausgewechselt
werden;

e Das Energieversorgungssystem muss mit Sicherungen
ausgestatten sein, damit eine elektrische Uberlastung
verhindert wird.

18
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Der Schutz gegen den indirekten elektrischen Kontakt muss
in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsvorkehrungen in lhrem
Land installiert werden.

ATTENTION!

> >

o
>
b4
®
m
2

12.2 Sicherheitsvorkehrungen

ein qualifiziertes Fachpersonal gemaB der
Gesetzgebung des Landes, in dem die Einheit
installier wird, durchzufUhren.

: Elektroinstallation ist ausschlieBlich  durch

Die Werte des Stromnetzes muissen den
technischen  Spezifikationen des Gerates
entsprechen.

Der Erdungswiderstand sollte weniger als 3
Ohm betragen.

Ungenaues Befolgen oder die Nichteinhaltung der
im Handbuch aufgefiihrten Sicherheitshinweise
kann zu Schaden am Gerét oder am gesamten
KUhlsystem flhren. In einigen Notsituationen

DANGERI  pesteht die Gefahr, dass Teile des Gerates

hinausfliegen kénnen.

Arbeiten am LuftkUhler sind ausschlieBlich im
spannungslosen Zustand vorzunehmen.

DANGER!

Ein direkter und indirekter Kontakt mit
spannungsfuhrenden Teilen elektrischer
Motoren stellt eine Gefahr flir die Gesundheit
und das Leben von Menschen dar.

Stellen Sie sicher, dass sich nach Abschluss der
Montage keine Fremdkdrper im Innenraum der
Einheit befinden.

ATTENTION!

>

%,

Der Luftkihler startet automatisch. Achtung,
die Ventilatoren konnen unerwartet in Betrieb

pancerr 9ehen.

Waéhrend der Arbeit am Gerét ist das Rauchen
strengstens untersagt.

12.3 Handlungsablauf

Die elektrischen Anschliisse missen in Ubereinstimmung mit
den Schaltplanen angebracht werden.

13. Vor der Inbetriebnahme

13.1 Alilgemeine Bestimmungen

Bevor Sie den Luftklhler in Betrieb nehmen, befolgen Sie die
nachstehenden Anweisungen:

Stellen Sie sicher, dass der Luftkihler ordnungsgeman
und an der richtigen Stelle installiert wurde;

19

e  Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper an den
Ventilatoren befinden;

e Uberpriifen Sie, ob die Befestigungen des Schutzgitters
und Ventilatormotors stabil sind;

e Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung der Klemmbox
geschlossen ist;

e Uberpriifen Sie, ob die Versorgungsspannung im
zuldssigen Bereich liegt;

o Uberpriifen Sie alle elektrischen Anschliisse;

e Uberprifen Sie alle Hydraulikanschliisse, stellen Sie
sicher, dass sie dicht sind;

e Uberpriifen Sie die Thermostateinstellungen im Raum;

e Uberpriifen Sie die Drehrichtungen aller Ventilatoren;

e  Stellen Sie sicher, dass die Ventilatoren frei rotieren (kein
Verklemmen, keine Fremdgerdusche, keine Berthrung
der FlUgel am Gitter oder Gehause);

e Stellen Sie sicher, dass alle Schrader Ventilkappen
vorhanden und dicht sind.

Erst nach Einhaltung der oben genannten Bedingungen kann
die Einheit in Betrieb genommen werden.

13.2 Sicherheitsvorkehrungen

Montage und Wartung der Verflissiger

ist ausschlieBlich durch ein qualifiziertes

FachpersonalgemaB EN 378-1 undallenanderen

ArTENTION: N Ihrem Land geltenden Sicherheitsvorschriften,
durchzufUhren.

>

Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise in
dieser Betriebsanleitung kann zur Zerstérung

des LuftkUhlers oder der gesamten Kalteanlage
DANGER!  f(jhren.

>

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt
bis der erforderliche Normalbetrieb im System
erreicht ist.

>

ATTENTION!

Die Ventilatoren sind ausschlieBlich fir die
Zirkulation von Luft und Luft-Gemische geeignet
und durfen in keinem Fall fur andere Zwecke
verwendet werden.

>

DANGER!

Durch die rotierenden Ventilatoren besteht eine
Verletzungsgefahr an Fingern und Handen
sowie Einzugsgefahr von Haaren, Kleidung oder
Ketten. Der Ventilator darf nur geschitzt durch
ein Gitter betrieben werden. Das Tragen von
Schmuck ist verboten.

Um Arbeiten am Ventilator durchfihren zu
konnen, ist das Abnehmen des Schutzgitters
erst dann zulassig, wenn der Stromkreislauf
unterbrochen ist.

Ein direkter und indirekter Kontakt mit

& spannungsfihrenden Teilen elektrischer
Motoren stellt eine Gefahr fur die Gesundheit

DANGER!  ynd das Leben von Menschen dar.
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Die Temperatur einiger Teile der Einheit
&& kann im Betrieb sehr hohe/niedrige Werte
DANGER! erreichen. Ein versehentlicher Kontakt mit den

Kollektorrohren oder Rohrleitungen kann daher
zu Verbrennungen/Erfrierungen flhren.

Montage keine Fremdkérper im Innenraum der

f Stellen Sie sicher, dass sich nach Abschluss der
Einheit befinden.

ATTENTION!

die Ventilatoren kdnnen unerwartet in Betrieb

j Der Luftkiihler startet automatisch. Achtung,
gehen.

DANGER!

Wahrend der Arbeit am Gerat ist das Rauchen
strengstens untersagt.

Tragen Sie eine spezielle Schutzkleidung, die
Sie vor den Auswirkungen des Kaltemittels
(Kaltetrager) schtzt.

13.3 Handlungsablauf

1. FUllen Sie den Wéarmetauscher, das EV und die Verbindung
des Kollektors mit der Saugleitung mit trockenen Stickstoff
oder einem anderen neutralen Gas bis zu einem Druck von
10 bar und lassen Sie es mindestens 10 Minuten stehen (Abb.
13.1).

Bleibt der Druck erhalten, kénnen die Verbindungen als
dicht bewertet werden. Sollte der Druck um 0,5 bar oder
mehr absinken muss der Kéltekreislauf erneut auf den
Anfangswert mit Druck beflllt werden. Sollte es wieder zu
einem Druckabfall kommen, ist der Kaltekreislauf als undicht
zu bewerten. Fallt der Druck um einen Wert von mehr als 0,5
bar ab, ist der Kaltekreislauf eindeutig undicht. Uberpriifen Sie
alle moéglichen Leck-Stellen wie Rickschlagventile und Fittings
auf ihre Dichtheit. Sollten Leckagen im Gerat vorhanden
sein, informieren Sie bitte den Hersteller. Nicht autorisierte
Reparaturen am Warmetauscher kdénnen zu Verlust des
Gewahrleistungsanspruchs fluhren.

2. Evakuieren Sie den Warmetauscher gemaB EN
378-2 und allen anderen in lhrem Land geltenden
Sicherheitsvorschriften. Evakuieren Sie den Warmetauscher
und die Verbindungsleitungen, die bei der Montage mit Luft
in Verbindung kamen, mit einer Vakuumpumpe (Abb. 13.2).
Evakuieren Sie das System bis zu einem Druck zwischen 1,5
bis 2 mbar. Sollte es nicht moglich sein, den vorgegebenen
Vakuumwert Uber einen langeren Zeitraum zu erreichen, ist
es ein Anzeichen daflir, dass das System Feuchtigkeit oder
kleine Leckagen enthalt. In diesem Fall flllen Sie das System
nochmal mit trockenem Stickstoff oder einem anderen Inertgas
und Uberprifen Sie das System auf Dichtheit. Ist das System
dicht, evakuieren Sie das System bis zum erforderlichen
Vakuumwert.
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3. Um den Luftklhler zu starten schalten Sie das Gerét ein
(Abb. 13.3).

Nachdem das System gestartet wurde und mindestens 2
Stunden ohne Funktionsstérung gearbeitet hat, gehen Sie
folgendermafen vor:

e Uberpriifen Sie die Uberhitzungseinstellungen des EV. Die
Thermostate mussen isoliert werden;

e Uberpriifen Sie die Einstellungen der Abtaufunktion des
LuftkUhlers (Beginn und Ende der Abtauzyklen und ihre
Dauer);

e  Stellen Sie sicher, dass das Kondensat aus dem Luftkihler
abflieft.

14. Inbetriebnahme

14.1 Aligemeine Hinweise

Wahrend des Betriebs des Luftkihlers kann sich eine
Frostschicht auf der Oberflache des Warmetauschers bilden.
Der Grund fur diese Erscheinung ist ein Kontakt mit der
Feuchtigkeit in der Raumluft. Bei einer Frostschicht von 2-3
mm nimmt die Effizienz des Kuhlsystems stark ab. Deshalb
muss der LuftkUhler rechtzeitig abgetaut werden.

Bei Abtauung des Luftkihlers, unabhangig von der
angewandten  Methode, muss die Oberflaiche des
Warmetauschers vollstandig von Frost und Eis befreit werden.

Die Haufigkeit und Dauer des Abtauvorgangs hangt von der
Menge der Luftfeuchtigkeit, die im zu kihlenden Volumen
enthalten ist, ab. Die Feuchtigkeit kann aus der Luft durch die
Turoéffnungen eindringen oder von den gekuUhlten Produkten in
daszukuhlende Volumen gelangen. Die Menge der Feuchtigkeit,
die auf dem Warmetauscher kondensiert, hangt von der
Temperaturdifferenz  zwischen der in den Warmetauscher
eintretenden Luft und dem Siedepunkt des Kaltemittels ab.
LuftkUhler, die mit einer groBen Temperaturdifferenz arbeiten,
mussen Ofter abgetaut werden.

14.2 Sicherheitshinweise

durfen ausschlieBlich HFC, HFO, HFC/HFO
Kaltemittel verwendet werden. Diese Stoffe
gehoren zur Gruppe A1 Kaltemittel geman der
Klassifikation durch EN 378-1 nach Toxizitat (A)
und Entflammbarkeit (1):

e Kéaltemittel, die im gasformigen Zustand,
unabhangig von ihrer Konzentration in
Verbindung mit der Luft nicht entflammbar sind.
e Kéltemittel, deren Konzentration keine
nachteiligen Auswirkungen hat auf die Mehrheit
der Angestellten, die dieser in ihrer téaglichen
Arbeitszeit von 8 Stunden pro Tag wahrend einer
40-Stunden-Woche ausgesetzt sind. Dabei
muss die Konzentration = 400 ml/m? sein.

f Als  Kaltemittel fur OSTROV Kuhleinheiten

ATTENTION!
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Kéltemittel der Gruppe A stellen keine unmittelbare Gefahr fur
Personen dar, sind jedoch schwerer als Luft und k&nnen sich
in tief liegenden Bereichen ansammeln. Bei stillstehender Luft
ist die Wahrscheinlichkeit einer erhdhten Konzentration des
Kéltemittels stark erhoht. Bei einer erhdhten Konzentration
des Kaltemittels in der Luft besteht die Gefahr von Stérungen
des kardiovaskularen Systems und Erstickung aufgrund von
Sauerstoffmangel.

A

Die oben genannten Kaltemittel setzen
durch den Kontakt mit Oberflachen bei einer
Temperatur von Uber 250 °C, sowie durch eine
offene Flamme, giftige Stoffe unteranderem

DANGER!
auch Phosphor frei.
Als Kaltetrager wird eine wasserhaltige Losung
A von Ethylenglykol (Wassermischung) verwendet.
Andere Kaltetrager werden nur nach schriftlicher
ATTENTION! Herstellerfreigabe akzeptiert.
Ethylenglykol kann Gesundheitsschéadlich sein.
A Vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Boden und
Kleidung. Bei Verschlucken kann Ethylenglykol
DANGER!  chronische Vergiftung, das Absterben von

lebenswichtigen Organen (BlutgefaBe, Nieren,
zentrales Nervensystem) fluhren. Ethylenglykol kann durch
die Haut hindurchdringen. Bei Berlhrung mit der Haut
ist die Kleidung zu entfernen und die Haut mit warmem
Seifenwasser zu waschen. Das Fertigungspersonal muss
mit einer speziellen Schutzkleidung gemaB den Vorschriften

der  jeweils geltenden Unfallverhtttungsvorschriften
und SchutzmaBnahmen ausgestattet sein.
Ethylenglykol ist brennbar und bei hoher Temperatur
im  gasformigen  Zustand  leicht  entzindlich.  Die
Raumlichkeiten ~ missen  mit  einer  LUftungsanlage
ausgertstet sein  und mit einer Feuerl®schausristung
gemaB den geltenden Vorschriften ausgertstet sein.

Ethylenglykol, das auf den Boden oder der Ausristung
verschittet wird, muss mit reichlich Wasser ausgespuhlt
werden.

14.3 Luftabtauung

Frost und Eis, die sich auf der Oberflache des Warmetauschers
in den gekuhlten R&umen mit Temperaturen von +4°C
bilden, kénnen unter dem Einfluss der Umgebungswarme
schmelzen. Hierflr ist es notwendig, die Zufuhr von Kéltemittel
(Kaltetrager) in dem Warmetauscher zu unterbrechen. Dabei
mussen die Ventilatoren weiter arbeiten und die Luftzirkulation
in dem LuftkUhler muss aufrecht erhalten bleiben. Nach
der Beendigung des Abtauprozesses, dessen Dauer von
der angewandten Ausrlstung abhangt, wird die Zufuhr von
Kéltemittel (Kéltetrager) in den Luftkihler fortgesetzt und somit
wird es weiter abgekuhlt. Es ist wichtig zu verstehen, dass,
auch wenn die Ventilatoren weiter arbeiten, diese Art der
Abtauung eine sehr lange Zeit in Anspruch nimmt.

14.4 Elektrische Abtauung

In den gekUhlten Raumen mit Minustemperaturen ist die
elektrische Abtauung effektiv. Die Konstruktion, durch die die
Warme in den inneren LuftkUhlerbereich eindringt, wird durch
das Einfugen rohrenférmiger Heizelemente (nachfolgend:
«Heizstabe») zwischen den Luftkihler-Kanten gebildet.

Wahrend der Abtauung sind die Heizstdbe an und der
KUhlmodus ist ausgeschaltet. Standards fur eine elektrische

Abtauung sind gleichzeitiges Ein- und Ausschalten der22

Heizstabe des Warmetauschers, der Wanne, des Ventilator
Diffusors und der Ablaufleitung flr die Dauer der Abtauung.
Alle Heizstdbe werden durch eine gemeinsame Klemm-Box
mit Strom versorgt.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden und eine volistdndige
Abtauung des Luftklhlers zu gewéahrleisten, ist es erforderlich
die Dauer des Abtauprozesses mit Hilfe eines Timers,
Thermostats oder Reglers zu kontrollieren. Es wird empfohlen
den Temperatursensor zu einem U-Bogen am Warmetauscher
unter der Warmedammung auf einen Abstand von 1/2...2/3
der Rohrlange angefangen bei der Verbindung des jeweiligen
Rohres mit dem Kaltemittelverteiler, zu installieren. Es wird nicht
empfohlen, den Temperatursensor zwischen den Randern
des Warmetauschers zu installieren. Diese Installation kann
zur lokalen Bildung von Eis am Sensor und groBen Fehlern
in der Temperaturmessung des Warmetauschers fuhren. Eine
falsche Temperaturmessung kann zu einer unvollstandigen
Abtauung des Luftkuhlers flhren.

Der Regler mit einem Temperatursensor wird in der Regel auf
einen Wert von 8°C — 20°C eingestellt.

Es ist verboten die Temperatursensoren in unmittelbarer Nahe
der Heizstabe aufzustellen. Beachten Sie, dass unter dem
Einfluss vieler Faktoren (Lage des LuftkUhlers in Bezug auf die
Fronttlr oder den gelagerten Produkten, Lage des TEV usw.)
gleiche LuftkUhler auf unterschiedliche Weise arbeiten konnen.
Die endgultige Wahl der Positionierung des Sensors wird
versuchsweise nach dem Start des Systems ermittelt.

Der Abtauprozess ist beendet, wenn die Temperatur des
Warmetauschers den eingestellten Wert erreicht hat. Nach
der Abtauung schaltet sich das System in den Kihimodus.
Die Ventilatoren mussen mit einer Verzogerung wieder starten.
Die Verzdgerung ist notwendig, damit das im Abtauverfahren
gebildeter Kondensat von den Randern des Warmetauschers
in Form von Trépfchen in die Wanne und anschlieBend in die
Ablaufleitung abflieBen kann. Vermeiden Sie lange Abtauungen,
denn das kann zu Dampfbildung um den Luftkuhler fGhren. Die
Einstellung des Beginns und der Dauer der Abtauung erfolgt
unter der BerUcksichtigung der Besonderheiten der Lage des
Luftkdhlers.

Nach der Wiederaufnahme des Kuhlprozesses kann der
verbliebene Frost und das restliche Wasser, das bei jeder
folgender Abtauung sich anh&ufen und in der Wanne sammeln
wird, zu Eis werden. Um eine Vereisung der Wanne zu
vermeiden, sind in der Wanne auch Heizstéabe installiert.

Wenn wahrend der Abtauung Funktionsstorungen auftreten,
mussen die Verbindungen von Heizstaben auf ihre Funktion
Uberprtft werden. Falls erforderlich, mussen diese ersetzt
werden. Wenn der LuftkUhler langsam oder gar nicht abgetaut
wird, mUssen die Heizstébe von der Stromversorgung getrennt
und auf ihre Funktion Uberpruft werden.

Bei der Bestellung eines Luftkihlers mit der Option «Elektrische
Heizung der Wanne» (ohne die elektrische Heizung des
Warmetauschers) sind die Heizstdbe nur in der Wanne
installiert. Die Bestelloption «Ringheizung fur Ventilator» ist nur
in der Verbindung mit der Option «Elektrische Heizung des
Warmetauschers und Wanne» oder «Elektrische Heizung der
Wanne» maoglich.
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15. Wartung
15.1 Aligemeine Bestimmungen

Wahrend des Betriebs wird der Warmetauscher eines
LuftkUhlers durch die Stoffe, die in der Luft des gekuhlten
Raumes enthalten sind, verunreinigt. Die Ablagerung dieser
Stoffe reduziert wesentlich die Leistungsfahigkeit des
LutkUhlers. Verschmutzung, Vereisung oder Beschadigung
der Ventilatorenfligel fuhrt zu einer Gleichgewichtsstérung des
Ventilators, das wiederum Schaden an dem Luftkihler oder
der daran befestigten Bauteile verursachen kann.

Um einen dauerhaften und einwandfreien Betrieb des
KUhlsystems aufrecht zu erhalten, muss der Luftkihler
regelmaBig gewartet werden. Die Wartung muss durch einen
quallifizierten und geschulten Mitarbeiter des Unternehmens
oder durch ein spezialisiertes Unternehmen auf der Grundlage
einer Vereinbarung, erfolgen.

Im Rahmen der Wartung muss das Vorhandensein / Fehlen
von Leckagen, Korrosionen, Schmutz, Eis, Frost, Gerduschen
und Vibrationen Uberpruft werden. Die Zeitabstande der
Wartung sind von der Lage des LuftkUhlers und den
Betriebsbedingungen abhangig.

15.2 Sicherheitsvorkehrungen

Montage und Wartung des Luftkihlers
A ist ausschlieBlich durch ein qualifiziertes
Fachpersonal gemaB EN 378-1 und allenin lhrem

ATTENTION! | and geltenden Vorschriften, durchzufiihren.

Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise in
dieser Betriebsanleitung kann zur Zerstérung
des LuftkUhlers oder der gesamten Kélteanlage

>

DANGER!  fijhren.
Die Einhaltung der SicherheitsmaBnahmen bei
A Wartung des Gerates ist obligatorisch.
ATTENTION!

Arbeiten nur bei spannungslosem Zustand der
elektrischen Anlage vornehmen und die Anlage
gegen ein Wiedereinschalten sichern.

Vor Beginn der Wartungsarbeiten sollte die
Stromversorgung ausgeschaltet sein und das
Kaltemittel (Kaltetrdger) aus dem Verdampfer
ausgepumpt werden.

Hervorstehende Teile und Ecken des
Gerates sowie Kondensatorrippen kénnen zu
Verletzungen an Handen und Fingern flhren.

A

DANGER!
Die Ventilatoren sind ausschlieBlich flur die
Zirkulation von Luft und Luft-Gemische geeignet
und durfen in keinem Fall fir andere Zwecke

DANGER!  verwendet werden.
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/N

DANGER!

JAV:N

DANGER!

>

ATTENTION!

A

DANGER!

Durch die rotierenden Ventilatoren besteht eine
Verletzungsgefahr an Fingern und Handen
sowie Einzugsgefahr von Haaren, Kleidung oder
Ketten. Der Ventilator darf nur geschitzt durch
ein Gitter betrieben werden. Das Tragen von
Schmuck ist verboten.

Um Arbeiten am Ventilator durchfChren zu
koénnen, ist das Abnehmen des Schutzgitters
erst dann zulassig, wenn der Stromkreislauf
unterbrochen ist.

Ein direkter und indirekter Kontakt mit
spannungsfUhrenden Teilen elektrischer
Motoren stellt eine Gefahr flr die Gesundheit
und das Leben von Menschen dar.

Die Temperatur einiger Teile der Einheit
kann im Betrieb sehr hohe / niedrige Werte
erreichen. Ein versehentlicher Kontakt mit den
Kollektorrohren oder Rohrleitungen kann daher
zu Verbrennungen / Erfrierungen flhren.

Stellen Sie sicher, dass sich nach Abschluss der
Montage keine Fremdkdrper im Innenraum der
Einheit befinden.

Der Luftkuhler startet automatisch. Achtung, die
Ventilatoren kénnen unerwartet in Betrieb gehen.
Arbeiten nur bei spannungslosem Zustand der
elektrischen Anlage vornehmen und die Anlage
gegen ein Wiedereinschalten sichern.

Wahrend der Arbeit am Luftklhler ist das
Rauchen strengstens untersagt.

Tragen Sie eine spezielle Schutzkleidung, die
Sie vor den Auswirkungen des Kaltemittels
(Kaltetragers) schutzt.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Verwenden Sie eine Atemschutzmaske.
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15.3 Arbeitsplan

Wartungsprifliste

tgl — taglich, wl. — wdchentlich, mtl. — monatlich, jhl. — jahrlich

Arbeitsbezeichnung

Intervall tgl. WI. mtl. jnl.

e falls Schmutz vorhanden ist, reinigen Sie die Oberflache;

e falls Frost oder Vereisung vorhanden ist, fuhren Sie eine Abtauung des
LuftkUhlers durch, reinigen Sie abschlieBend die Oberflache;

e falls mechanische Schaden vorhanden sind, beseitigen Sie diese.

Prifen des Systems auf Schmutz, Frost und Vereisung, mechanische Schaden:

Dichtheit der Rohrleitungen prufen.

Antrieb des Ventilator auf einen reibungslosen Lauf prifen.

Lager des Ventilators prufen.

Ventilatorflligel auf mechanische Schaden und Korrosion prufen.

Anlage von Staub und Schmutz reinigen.

Ablaufleitung des Luftkihlers prifen und reinigen.

Befestigung des Luftkihlers und der Ventilatoren prifen. Sollten sich
Verbindungen geldst haben, mussen diese festgezogen werden.

Elektrische Anschlisse prifen.

Erdungswiderstand prtfen.

Betriebsstrom der Ventilatoren und Heizstabe messen, Stromspannung prfen. +

Abtaueinstellungen prufen.

16. Reinigung des Luftkihlers

16.1 Sicherheitsvorkehrungen

Montage und Wartung des LuftkUhlers
A ist ausschlieBlich durch ein qualifiziertes A
Fachpersonal gemaB EN 378-1 und allenin lhrem S ANGER
ATTENTION! | and geltenden Vorschriften, durchzufiihren. ’

Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise in A
A dieser Betriebsanleitung kann zur Zerstérung
des Luftkiihlers oder der gesamten Kalteanlage DANGER!

DANGER! B
fUhren.

Elektrische Anschliisse und Motoren dirfen
A wahren der Reinigung nicht feucht werden.

ATTENTIONT/or Beginn der Wartungsarbeiten sollte die

Stromversorgung ausgeschaltet sein und das
Kéltemittel (Kaltetrager) aus dem Verdampfer
abgepumpt werden.

24

Hervorstehende Teile und Ecken des Luftkihlers
sowie scharfe Kanten und Rander kdnnen zu
Verletzungen an Handen und Fingern fuhren.

Ein direkter und indirekter Kontakt mit
spannungsfihrenden Teilen elektrischer
Motoren stellt eine Gefahr flr die Gesundheit
und das Leben von Menschen dar.
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é ﬁ Die Temperatur einiger Teile des LuftkUhlers
kann im Betrieb sehr hohe / niedrige Werte
DANGER!  grreichen. Ein versehentlicher Kontakt mit den

Kollektorrohren oder Rohrleitungen kann daher
zu Verbrennungen / Erfrierungen fuhren.

Montage keine Fremdkorper im Innenraum der

f Stellen Sie sicher, dass sich nach Abschluss der
Einheit befinden.

ATTENTION!

Ventilatoren kdnnen unerwartet in Betrieb gehen.
Arbeiten nur bei spannungslosem Zustand der

DANGER!  glektrischen Anlage vornehmen und die Anlage
gegen ein Wiedereinschalten sichern.

Wahrend der Arbeit am Luftkdhler ist das
Rauchen strengstens untersagt.

16.2 Handlungsablauf

j Der Luftkihler startet automatisch. Achtung, die

Reinigen Sie das LuftkUhlergehduse mit warmem Wasser
(ca. +25 °C) oder mit umweltfreundlichen Reinigungsmitteln,
die weder aggressiv sind, noch Korrosionen hervorrufen.
Fur die Reinigung benutzen Sie weiche Blrsten und Stoffe,
Druckluft, Wasser oder Dampf. Hochdruckwasserstrahlen
oder Dampf kdnnen die Elektromotoren des Ventilators
und  Elektroanschiiisse beschadigen. Bei Bedarf decken
Sie diese ab. Der Warmetauscher muss mit Druckluft,
Hochdruckwasserstrahlen oder Dampf gereinigt werden. Zur
Reinigung des Warmetauschers entfernen Sie die Ventilatoren.
Die Strahlen des Reinigungsgerates sollten ausschlieBlich
senkrecht zu Rohren des Warmetauschers auf der Seite der
Ventilatoren gehalten werden (Abb. 15.1).

Reinigen mit Hilfe von harten Gegenstdnden (zum Beispiel
Schraubendreher oder DrahtbUrsten, etc.) ist verboten, da
der Luftklhler beschadigt wird. Wenn Sie Reinigungsmittel
verwendet haben, muissen Sie den Luftklhler mit Wasser
ausspulen und trocknen lassen.

17. Fehlersuche und Behebung

Im Falle einer Leckage sollte verhindert
A werden, dass Kaltemitteldampf in  die

benachbarten Raume, Durchgénge, Treppen
oder Entwasserungssysteme eindringt. Der
Kéltemitteldampf muss auf eine sichere Weise
entsorgt werden.

DANGER!

Kontakt von Haut und Augen mit Kaltemittel (Kaltetrager)
vermeiden. Ziehen Sie eine durch Kaltemittel (Kaltetrager)
verunreinigte oder durchtrankte Kleidung unverziglich aus!

Sollten es zu einem Kontakt von Haut oder Augen mit dem
Kaltemittel (Kaltetrager) kommen, suchen Sie sofort einen
Arzt auf!

Folgende Tabelle listet die Fehler auf, die wahrend des
Luftklhler-Betriebs auftreten konnen, deren Ursache und
maogliche Losungen.

Im Falle von Fehlfunktionen sollte die Stromversorgung sofort
unterbrochen werden.
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Tragen Sie eine spezielle Schutzkleidung, die
Sie vor den Auswirkungen des Kaltemittels
(Kaltetragers) schitzt.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Verwenden Sie eine Atemschutzmaske.

Abb. 15.1
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Fehlerbehebung

Fehlfunktion

Mégliche Ursache

Mdgliche Lésung

Ventilatoren rotieren nicht

Luftkthler befindet sich im Abtaubetrieb

Beendigung der Abtauung abwarten

Keine Verbindung zum Stromnetz

Stromversorgung prifen, ans Stromnetz
anschlieBen

Sicherungen der Stromversorgung sind
beschadigt

Stellen Sie sicher, dass keine
Uberlastung oder Kurzschluss in
der Stromversorgung vorhanden
ist. Ersetzen Sie die beschadigten
Sicherungen.

Ventilatormotor ist beschadigt

Ventilatormotor auswechseln

Abtauthermostat ist auBer Betrieb

Das fehlerhafte Gerat auswechseln

Die Spannung auf der Stromleitung ist
kleiner als der Grenzwert

Uberpriifen Sie die Spannung mit einem
\oltmeter, wenden Sie sich an ihren
Stromversorger

Ventilatorfligel sind blockiert

Flugel frei machen

UbermaBige Gerausche und
Vibrationen wahrend des Betriebs
des Luftklhlers

Ventilatorfliigel sind vereist

Abtauung der Ventilatoren durchflhren

Ventilatorfligel sind verschmutzt

Reinigung der Flugel durchfUhren

Lager des Ventilators ist beschadigt

Ventilator auswechseln

Befestigung des Ventilators ist locker

Befestigungselemente festziehen

Ventilatorfligel sind beschadigt

Ventilator auswechseln

Zu hohe Raumtemperatur (hier werden
nur die Ursachen aufgefihrt, die durch
die Fehlfunktionen des LuftkUhlers
verursacht werden)

Schmutziger, vereister, gefrorener
Verdampferblock

Reinigung des Blocks / Abtauung
durchfiihren

LuftkUhler befindet sich zu nah an der
Tar

Andern Sie die Lage des Luftkiihlers

Eine groBe Menge an warmer Luft dringt
in den Raum ein

Haufigkeit der Tur6ffnung im gekuhltem
Raum kontrollieren, die Isolierung prufen

Eigenschaften des installierten
Luftkdhlers korrespondieren nicht mit
der RaumgroBe

Uberpriifen Sie die korrekte Auswanhl
des Luftkihlers

Ventilatoren rotieren in falsche Richtung

Uberpriifen Sie die Richtigkeit
der elektrischen Anschllisse des
Ventilatormotors

Luftkihler weist eine mechanische
Beschadigung auf

Kaltemittel Leckage

Luftklhler auswechseln; Reparatur von
kleinen Leckagen an leicht zuganglichen
Orten ist erlaubt

Deformierte Rippen

Kanten mit einem speziellen Kamm
ausgleichen

Luftkihler ist vereist, auf der
Oberflache des Warmetauschers ist
eine Frostschicht zu sehen

Zu kurze Abtauzeit

Abtauthermostat einstellen,
Temperatursensor prifen

Zu groBer Zeitabstand zwischen den
Abtauzyklen

Haufigkeit der Abtauzyklen erhdhen

Nicht das gesamte Kondensat flie3t
nach der Abtauung ab

Zeit fUr das Ablaufen des Kondensats
und fUr die Verzbgerung der
Wiedereinschaltung der Ventilatoren
erhdhen

Keine Verbindung der Heizung zum
Stromnetz

Anschluss der Heizung an den
Klemmkasten prifen

Fehlerhafte Heizer

Fehlerhafte Heizer auswechseln

Vereisung der Tropfwanne

Verunreinigung an der Kondensat-
Ablaufleitung

Ablaufleitung des Kondensats reinigen

Fehlerhafte WWannenheizung

Fehlerhafte Wannenheizung
auswechseln

UngleichméaBige Frostablagerung auf
dem Verdampfer

Soll-Temperatur der Abtauung ist zu
niedrig

Hohere Temperatur der Abtauung
einstellen

LuftkUhler befindet sich zu nah an der
Tar

Andern Sie die Lage des Luftkiihlers

Fehlerhafte Heizer

Fehlerhafte Heizer auswechseln
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18. AuBerbetriebnahme

18.1 Sicherheitsvorkehrungen

VAN

ATTENTION!

Montage und Wartung des Luftkthlers
ist ausschlieBlich durch ein qualifiziertes
FachpersonalgemaB EN 378-1 undallenanderen
in Ihrem Land geltenden Sicherheitsvorschriften,
durchzufUhren.

Die Entsorgung des Kaltemittels (Kaltetragers)
darf nur von Fachorganisationen durchgefthrt

ATTENTION! werden.
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18.2 Handlungsablauf

Der LuftkUhler wird durch das Trennen von dem Kuihlsystem
auBer Betrieb genommen. Rohleitungen mussen von dem
KUhlsystem getrennt und eingesteckt sein, Ventilatoren und
Heizstébe von der Stromversorgung getrennt sein.

Luftkiihler enthalten Kaltemittel (Kaltetrager) und Ole, die eine
schédliche Wirkung auf die Umwelt haben. Sie missen aus
dem Warmetauscher ausgepumpt und fachgerecht entsorgt
werden. Es ist wichtig, dass das Gelangen von Kaltemittel
(Kaltetrager) und Ol in die Umwelt verhindert wird.

Entsorgen Sie den Luftkihler gemaB den in Ihrem Land
geltenden Sicherheitsvorkehrungen.
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